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Dokumentā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2021. gada izvērtēšanā par to, kā Malta piemēro Šengenas acquis ārējo 

robežu pārvaldības jomā; šo lēmumu Padome pieņēma sanāksmē, kas notika 2022. gada 17. jūnijā. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šo 

ieteikumu nosūtīs Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2021. gada izvērtēšanā par to, kā Malta piemēro 

Šengenas acquis ārējo robežu pārvaldības jomā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) 2021. gada 20.–24. septembrī attiecībā uz Maltu tika veikta Šengenas izvērtēšana ārējo 

robežu pārvaldības jomā. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas 

lēmumu C(2022) 940 tika pieņemts ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, kurā 

norādīta izvērtēšanas laikā konstatētā paraugprakse un trūkumi. 

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(2) Būtu jāsniedz ieteikumi par korektīvām darbībām, kas Maltai jāveic, lai novērstu 

izvērtēšanas gaitā konstatētos trūkumus. Ņemot vērā to, cik svarīgi ir ievērot Šengenas 

acquis, it īpaši attiecībā uz nacionālo koordinācijas centru un valsts situācijas attēlu, jaunu 

robežsargu apmācību, jūrlietu situācijas apzināšanos un jūras situācijas attēlu, prioritārā 

kārtā būtu jāīsteno 5., 8. un 15. ieteikums. 

(3) Šis lēmums būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu parlamentiem. Trīs mēnešu 

laikā pēc lēmuma pieņemšanas Maltai, ievērojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta 

1. punktu, būtu jāizstrādā rīcības plāns – kurā norādīti visi ieteikumi – par to, kā novērst 

visus izvērtēšanas ziņojumā konstatētos trūkumus, un jāiesniedz tas Komisijai un Padomei, 

IESAKA, 

ka Maltai būtu: 

Eiropas integrētā robežu pārvaldība 

1. jāturpina izstrādāt, jāpieņem un jātestē valsts ārkārtas rīcības plāns, kas saistīts ar robežu 

pārvaldību; 

2. jāuzlabo valsts kvalitātes kontroles mehānisms, aptverot visus Eiropas integrētās robežu 

pārvaldības komponentus, jāparedz sistemātiskas un rūpīgi plānotas izvērtēšanas un 

izvērtēšanas ziņojumi un ieteikumi, jānodrošina turpmākie pasākumi, pamatojoties uz 

skaidriem termiņiem un pienākumiem; 

3. jāuzlabo to datu vākšanas kvalitāte un konsekvence, kurus ziņo Frontex veikta 

neaizsargātības novērtējuma vajadzībām, it īpaši saistībā ar vaicājumu skaitu Šengenas 

Informācijas sistēmā, valsts datubāzēs un iepriekšējas pasažieru informācijas sistēmā 

robežkontroles vajadzībām; 
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4. jāizstrādā stratēģiski vai darbības ziņojumi par cilvēku tirdzniecību un jāatjaunina 

terorisma riska rādītājs; 

Valsts un Eiropas situācijas apzināšanās un agrīnās brīdināšanas sistēma – EUROSUR 

5. jāturpina pilnveidot nacionālais koordinācijas centrs saskaņā ar Regulas (ES) 2019/1896 1 

21. pantu, nodrošinot, ka tas spēj darboties divdesmit četras stundas diennaktī, septiņas 

dienas nedēļā un iesaistās valsts robežkontroles darbības koordinēšanā, plānošanā un 

īstenošanā; jāizveido un jāuztur visaptverošs reāllaika valsts situācijas attēls saskaņā ar 

Regulas (ES) 2019/1896 25. panta 2. punktu un jāizveido EUROSUR operacionālais un 

analīzes slānis saskaņā ar Regulas (ES) 2019/1896 24. panta 1. punkta b) un 

c) apakšpunktu; 

Valsts robežkontroles spējas 

6. jānodrošina, ka tiek piešķirts pietiekams skaits pastāvīgo darbinieku robežpārbaužu 

veikšanai; 

7. jāpalielina Maltas bruņoto spēku zināšanas un spējas atklāt (iespējamos) cilvēku 

tirdzniecības upurus, nodrošinot metodoloģiski pamatotu un uz praksi orientētu apmācību 

par to, kā atklāt, identificēt iespējamos cietušos un kā rīkoties šādās situācijās; 

8. jānodrošina, ka visi jaunie darbā pieņemtie Maltas policijas darbinieki un Policijas spēku 

imigrācijas dienesta civilie darbinieki pirms izvietošanas robežšķērsošanas vietā saņem 

robežsargiem paredzētu apmācību par robežpārbaužu veikšanu, un jāpagarina šīs 

apmācības ilgums nolūkā nodrošināt, ka tiek dots pietiekami daudz laika, lai iegūtu 

vajadzīgo zināšanu līmeni efektīvu robežpārbaužu veikšanai; 

Robežpārbaudes 

9. lai uzlabotu uz kuģiem veikto robežpārbaužu kvalitāti, visās jūras robežšķērsošanas vietās 

jānodrošina tādu mobilo ierīču pieejamība un izmantošana, ar kurām var piekļūt 

attiecīgajām datubāzēm; 

                                                 
1 OV L 295, 14.11.2019., 1–131. lpp. 
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10. lai uzlabotu robežpārbaužu kvalitāti, jānodrošina policijas darbinieku apmācība par 

dokumentu pārbaudes aprīkojuma izmantošanu otrajā līnijā un jāuzlabo viņu vispārējās 

zināšanas par viltotu dokumentu atklāšanu; 

11. jānodrošina vīzu izsniegšanas procedūras pie ārējās robežas atbilstība Vīzu kodeksa 1 

35. panta 3. un 4. punktam, izsniedzot vienotu vīzu, un jāatjaunina vīzas pieteikuma 

veidlapas saskaņā ar Vīzu kodeksa 11. pantu un I pielikumu; 

12. jāuzlabo brīdinājumu un saistītās informācijas, ko sniedz Pasažieru informācijas nodaļa, 

izplatīšana robežsardzes iestādēm lidostā, it īpaši pirmajā līnijā; 

13. jānodrošina atbilstība Šengenas Robežu kodeksa 8. panta 6. punktam saistībā ar LESD 

21. pantu un Direktīvas 2004/38/EK 5. panta 1. punktu, kā arī ES datu aizsardzības acquis, 

izbeidzot praksi sistemātiski reģistrēt robežkontroles sistēmā tādas personas, kurām ir 

tiesības brīvi pārvietoties (t. i., ES/CH/EEZ pilsoņus un viņu ģimenes locekļus); 

14. jānodrošina uz izklaides kuģiem veikto robežpārbaudes procedūru atbilstība Šengenas 

Robežu kodeksa 8. pantam un VI pielikuma 3.2.4. un 3.2.5. punktam, sistemātiski veicot 

robežpārbaudes uz visiem izklaižu kuģiem un maziem kuģiem pie Maltas robežas, un 

jānodrošina riska analīzes produkti un rādītāji, kas pielāgoti robežpārbaudei uz izklaižu 

kuģiem; 

Robežuzraudzība 

15. lai uzlabotu Maltas bruņoto spēku situācijas apzināšanos un uzturētu pilnīgu jūras 

uzraudzības situācijas attēlu, steidzami jāmodernizē stacionāro radaru sistēma, garantējot 

pilnīgu radara pārklājumu un tāldarbības dienas/nakts elektrooptiskās kameras ar precīzas 

darbības diapazonu ārpus teritoriālajiem ūdeņiem, lai varētu identificēt visus objektus, kas 

šķērso teritoriālos ūdeņus; 

                                                 
1 OV L 243, 15.9.2009., 1–58. lpp. 
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Konkrētas vietas 

Maltas Starptautiskā lidosta 

16. jānodrošina, ka policijas darbinieki pareizi profilē pasažieru plūsmu pie automatizētās 

robežkontroles vārtiem; uzstādot fiziskas barjeras, jānodrošina, ka automatizētās 

robežkontroles vārtu abās pusēs esošā zona pasažieru ielidošanas zālē ir drošības zona un 

nav iespējams apiet robežpārbaudes. 

 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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